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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUND FOR FORSLAGET
1.1. Formalet med for slaget

Den internationale ordning vedrgrende ansvar for nuklear skade er i dag primaat reguleret af
to instrumenter, nemlig "Wienkonventionen" som amndret ved protokollen af 1997 og
"Pariskonventionen" af 1960 om ansvar over for tredjemand pa den nukleare energis omrade
som andret ved flere protokoller og suppleret ved Bruxelleskonventionen af 31. januar 1963
(herefter bensavnt "Bruxelleskonventionen™). De to konventioner falger indholdsmaessigt de
samme hovedprincipper. Nogle EU-medlemsstater er imidlertid kontraherende parter i
Pariskonventionen, mens andre er kontraherende parter i Wienkonventionen.

Artikel 12-14 i protokollen af 1997 indeholder bestemmelser om domstol enes kompetence og
om anerkendelse og fuldbyrdelse af domme med relation til anvendelsen af
Wienkonventionen. Disse bestemmelser berarer bestemmelserne i EU-retten, navnlig Radets
forordning (EF) nr.44/2001 af 22.december 2000 om retternes kompetence og om
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgarel ser pa det civil- og handel sretlige omrade. Unionen
har derfor enekompetence med hensyn til de bestemmelser, som blev indfert ved protokollen
af 1997, hvilket betyder, at medlemsstaterne ikke kan blive kontraherende parter i protokollen
af 1997 for sa vidt angar disse bestemmelser. | en lignende situation vedrgrende protokollen
af 12. februar 2004 om andring af Pariskonventionen traf Radet flere afgerelser for at
bemyndige de bergrte medlemsstater til i Unionens interesse at undertegne, ratificere eller
tiltraade protokollen. Der foreslas en tilsvarende lgsning i dette tilfad de.

Kommissionen foreslar, at Radet bemyndiger de medlemsstater, der er kontraherende parter i
konventionen af 21. maj 1963 om civilretligt ansvar for nuklear skade ("Wienkonventionen™)
— dvs. Bulgarien, Estland, Litauen, Polen (ex post), Slovakiet, Tjekkiet og Ungarn —til i Den
Europadske Unions interesse at ratificere eller tiltraade den protokol* om andring af
konventionen, som blev vedtaget den 12. september 1997 i regi af Den Internationale
Atomenergiorganisation.

Det mest hensigtsmaesssige ville vage at anvende en enkelt ordning til regulering af ansvaret
for nuklear skade i Den Europadske Union, men denne lgsning er ogsa brugbar, eftersom
ordningerne i Wienkonventionen og i Pariskonventionen er indbyrdes forenelige.

1.2. Protokol om andring af Wienkonventionen af 1963 om civilretligt ansvar for
nuklear skade

Wienkonventionen blev vedtaget med det formd at sikre personer, der lider skade ved
nukleare ulykker, en fyldestgarende og retfaardig erstatning. Ved konventionen indfgres en
saglig ordning for civilretligt ansvar pa den nukleare energis omrade pa grundlag af falgende
hovedprincipper: a) "absolut" ansvar, dvs. objektivt ansvar, b) anlasgsindehaverens eneansvar,
c) loft for gkonomisk ansvar og/eller loft for dakning gennem forsikring eller anden
gkonomisk sikkerhed og d) begraanset tidsmaessigt ansvar.

1 EFT L 12 of 16.1.2001, s. 1.
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Protokollen af 1997

Wienkonventionen blev amndret ved protokollen af 1997 (som tradte i kraft den
4. oktober 2003) for at forbedre ordningen for erstatning i forbindel se med nuklear skade.

Protokollen af 1997 indeholder bl.a. en ny definition af nuklear skade (som nu omfatter skade
pa miljget og forebyggende foranstaltninger), en udvidelse af Wienkonventionens geografiske
anvendelsesomréde, en forlaangelse af fristen for fremsadttelse af erstatningskrav ved tab af
menneskeliv og personskade og en markant forhgjelse af erstatningsgramserne. Den
indeholder ogs& nye bestemmelser om domstolenes kompetence, som har betydning i sager,
hvor den nukleare ulykke sker under transport af nukleart materiae til eller fra et anlagg, der
er beliggende pa et territorium tilhgrende en stat, som er part i Wienkonventionen.

| henhold til artikel 19, stk. 1, i protokollen af 1997 er en stat, som er part i protokollen, men
ikke i Wienkonventionen af 1963, bundet af bestemmelserne i denne konvention som aandret
ved protokollen i forholdet til andre stater, som er parter i protokollen, og safremt staten ved
deponeringen af sit ratifikations-, accept-, godkendel ses- eller tiltraedel sesinstrument ikke har
givet udtryk for andet, er den bundet af Wienkonventionen af 1963 i forholdet til stater, som
kun er parter i denne konvention.

Fadlesprotokollen af 1988

Den 21. september 1988 vedtog konferencen om forholdet mellem Pariskonventionen og
Wienkonventionen fadlesprotokollen vedrgrende anvendelsen af Wienkonventionen og
Pariskonventionen (herefter benaevnt "fadlesprotokollen af 1988"), da Pariskonventionen,
Bruxelleskonventionen og Wienkonventionen bygger pa de samme principper. Det primeae
mal var at samordne konventionernes anvendel se.

Fadlesprotokollen af 1988 knytter de to konventioner sammen pa navnlig to mader.

For det farste indeholder den en gensidig udvidelse af indehaverens ansvar i henhold til
ordningerne under Pariskonventionen og Wienkonventionen (artikel 11). Det betyder, at hvis
der sker en nuklear ulykke, som indehaveren er ansvarlig for i henhold til bade
Wienkonventionen og fadlesprotokollen, vil indehaveren vaare ansvarlig i overensstemmelse
med Wienkonventionen og ikke kun for nuklear skade pa et territorium tilhgrende en stat, som
er part i Wienkonventionen, men ogsa for nuklear skade pa et territorium tilhgrende en stat,
som er part i bade Pariskonventionen og fadlesprotokollen — og omvendt i tilfadde af en
ulykke, som en indehaver er erstatningsansvarlig for i henhold til bade Pariskonventionen og
fadlesprotokollen.

For det andet er formalet med fadlesprotokollen af 1988 at forhindre lovkonflikter, som ellers
kunne opstd, isaa i transportsager, pa grund af de to konventioners samtidige anvendelse
(artikel 111).

Fadlesprotokollen af 1988 blev undertegnet af fem medlemsstater og tradte i kraft i yderligere
17 stater efter ratifikation, tiltraadel se, godkendel se eller accept.
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2. RESULTATER AF KONSEKVENSANALYSER OG HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER

Andringerne af Wienkonventionen medferer fordele for de mulige ofre for en nuklear ulykke
i form af en forhgjelse af erstatningsbel gbene og en bredere definition af nuklear skade. | trad
med konklusionerne i en undersggelse offentliggjort i 2009 og en workshop om nukleart
ansvar afholdt i juni 2010% anerkendes det efter samrad med de interesserede parter, at et givet
initiativ vedrgrende nukleart ansvar ikke ma hindre en medlemsstat i at tiltrede enhver
international konvention, der forbedrer situationen for mulige ofre i Den Europadske Union.
Tiltreedelse af protokollen af 1997 vil forbedre erstatningsforholdene for ofre i hele Den
Europad ske Union.

3. FORSLAGETSRETLIGE ASPEKTER
3.1 De ber grte medlemsstater

Falgende ni EU-medlemsstater har ratificeret eller tiltradt Wienkonventionen: Bulgarien,
Estland, Letland, Litauen, Polen, Rumamien, Slovakiet, Tjekkiet og Ungarn. Det Forenede
Kongerige og Spanien har undertegnet, men ikke ratificeret konventionen (de to lande blev
senere kontraherende parter i Pariskonventionen). Konventionen er ikke laangere gaddende for
Slovenien.

Protokollen af 1997 blev undertegnet af Litauen, Tjekkiet, Ungarn og Italien (sidstnaevnte er
kontraherende part i Pariskonventionen). Protokollen blev ratificeret af Letland og Rumaaien
(far derestiltreadel se af EU) og af Polen (efter EU-tiltrasdel sen).

Radets afgarelse ska derfor vage rettet til de medlemsstater, som er kontraherende parter i
Wienkonventionen, dvs. Bulgarien, Estland, Litauen, Polen (ex post), Slovakiet, Tjekkiet og
Ungarn. Selv. om Italien, Det Forenede Kongerige og Spanien har undertegnet
Wienkonventionen, skal de ikke vaare omfattet af Radets afgerelse, da de er kontraherende
parter i Pariskonventionen, som indeholder en lignende ordning vedragrende ansvar for nuklear
skade.

3.2. Radets forordning (EF) nr. 44/2001

Rédets forordning (EF) nr. 44/2001 af 22. december 2000° fastsadter regler om retternes
kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og
handel sretlige omréde. Forordningen er bindende for alle medlemsstater (Danmark er omfattet
af en saxordning).

Reglerne om retternes kompetence som fastsat i Radets forordning (EF) nr. 44/2001 finder
anvendelse, nar sagsagte har bopad i en af de medlemsstater, som er bundet af forordningen.
Hvis sagsagte ikke har bopad i en medlemsstat, kan vedkommende sags@ges ved retterne i
enhver medlemsstat i overensstemmelse med den pégeddende stats nationale regler om
retternes kompetence, jf. dog artikel 22 (enekompetence) og artikel 23 (aftaler om vaarneting).

Retternes kompetence er farst og fremmest baseret pa sagsegtes bopad. | sager om erstatning
uden for kontrakt kan en person med bopad i en medlemsstat endvidere sagsagges i den

http://ec.europa.eu/energy/nuclear/studies/nuclear_en.htm.
8 EFT L 12 af 16.1.2001, s. 1.
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medlemsstat, hvor skadetilfgjelsen er foregaet eller vil kunne foregd Ved det sted, hvor
skadetilfgjelsen er foregaet, forstas ifelge Domstolens retspraksis det sted, som skadens arsag
kan henfares til, eller det sted, hvor skaden er tilfgjet. | forsikringssager kan en
forsikringsgiver, der har bopad i en medlemsstat, sagsgges a) ved retterne i den medlemsstat,
hvor han har bopad, eller b) i den medlemsstat, hvor sagsggeren har bopad, i tilfadde hvor
sagen anlagyges af forsikringstageren, den sikrede eller den begunstigede, eller ¢) safremt det
drejer sig om en coassurander, ved den ret i en medlemsstat, ved hvilken der er anlagt sag
mod den ledende assurander. | sager vedregrende ansvarsforsikring kan forsikringsgiveren
endvidere sagsgges ved retten pa det sted, hvor skadetilfgjelsen er foregaet, og ogsa ved den
ret, hvor skadelidte har anlagt sag mod den sikrede, sdfremt lovgivningen i det land, hvor
retten har sit ssade, indeholder hjemmel dertil.

Forordning (EF) nr. 44/2001 fastsedter, at en retsafgerelse, der er truffet i en given
medlemsstat, skal anerkendes og fuldbyrdesi de @vrige medlemsstater, uden at der stilles krav
om anvendelse af en saglig procedure. Der anfares dog nogle fa grunde til, at en retsafgerelse
ikke skal anerkendes, nemlig uoverensstemmelse med grundlasggende retsprincipper, respekt
for sagsagtes ret til forsvar og forekomsten af uforenelige retsafgerel ser.

3.3. Unionens kompetence med hensyn til protokollen af 1997

Der findes ingen EU-lovgivning om ansvar over for tredjemand ved nukleare ulykker.
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.864/2007 af 11.juli 2007 om
lovvalgsregler for forpligtelser uden for kontrakt (Rom ll-forordningen) finder ikke
anvendelse pa ansvar for nuklear skade.

Protokollen af 1997 indeholder dog bestemmelser, der bergrer Radets forordning (EF)
nr.44/2001. Til forskel fra forordningen, som indeholder flere forskellige
kompetencekriterier, giver artikel X1 i Wienkonventionen som aandret ved protokollen af
1997 generelt enekompetence til domstolene i den kontraherende stat, pa hvis territorium den
nukleare ulykke fandt sted.

Wienkonventionens artikel XI giver enekompetence til domstolene i den kontraherende stat,
pa hvis territorium en nuklear ulykke har fundet sted, i sager om erstatning for skader
forarsaget af ulykken. Hvis ulykken fandt sted uden for de kontraherende staters territorium,
eller hvis ulykkesstedet ikke kan fastslds med sikkerhed, er det domstolene i den ansvarlige
indehavers anlaggsstat, som har kompetence til at pakende sagen.

Protokollen af 1997 fastssdter ogsd, at domstolene i kontraherende kyststater har
enekompetence i sager om nukleare ulykker, der finder sted i disse staters eksklusive
gkonomiske zone (EEZ). Denne kompetence tildeles pa betingelse af, at konventionens
depositar har modtaget meddel el se om zonens etablering inden den nukleare ulykke.

Med hensyn til reglerne om anerkendelse og fuldbyrdelse fremgar det af artikel XII i
Wienkonventionen som amndret ved protokollen af 1997, at enhver dom, der er afsagt af den
kompetente domstol, og som ikke laangere kan underkastes fornyet pravelse, er omfattet af
salige bestemmelser vedrgrende anerkendelse og fuldbyrdelse af domme. Med visse
undtagelser® fastsadter artikel X11, at dommen skal anerkendes p& ale de kontraherende

Anerkendelse kan kun nasgtes: a) hvis dommen er opnaet ved svig, b) hvis den part, som dommen gik
imod, ikke har féet en fair Igjlighed til at fremstille sin sag, eller ¢) hvis dommen er i strid med
retsordenen ("ordre public") i den kontraherende stat, pa hvis territorium anerkendel se sgges, eller ikke
er i overensstemmel se med grundlaaggende retsprincipper.

DA



DA

parters territorium og skal kunne fyldbyrdes pa lige fod med domme afsagt af en national
domstol. Sagens omstaandigheder kan adrig underkastes fornyet provelse.

Den Europadske Union har enekompetence med hensyn til de bestemmelser om domstolenes
kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af domme, der er fastsat i protokollen af
1997, da disse bestemmelser, jf. Domstolens retspraksis’, bergrer de tilsvarende regler i
Radets forordning (EF) nr. 44/2001. Medlemsstaterne har derfor ikke laangere ret til at fravige
disse regler i deres indbyrdes forbindelser ler til at indga forpligtelser med tredjelande, som
bergrer disse regler.

3.4. M edlemsstater nes tilladelse

Wienkonventionen og protokollen af 1997 indeholder imidlertid ingen bestemmelse om
regionale organisationer for gkonomisk integration, der giver Den Europadske Union
mulighed for at blive kontraherende part i protokollen. Den Europaaske Union kan derfor
ikke blive kontraherende part i protokollen af 1997.

Protokollen af 1997, som forbedrer beskyttelsen af ofre i tilfadde af nukleare ulykker, er
saalig vigtig for Den Europadske Union og dens medlemsstater. Det er derfor undtagel sesvist
berettiget, at Unionen udever sine befgjelser gennem de medlemsstater, som er parter i
Wienkonventionen.

Ses der bort fra de medlemsstater, som allerede er kontraherende parter i den aandrede
Pariskonvention, er fem EU-medlemsstater, nemlig Cypern, Irland, Luxembourg, Malta og
@strig, imidlertid hverken parter i den aendrede Pariskonvention eller i Wienkonventionen af
1963. Det betragtes derfor som objektivt berettiget, at disse fem medlemsstater
undtagelsesvist skal kunne st uden for protokollen af 1997 og sdledes fortsat anvende
reglerne i forordning (EF) nr. 44/2001 pa det omrade, som er daekket af Wienkonventionen og
af protokollen af 1997. Denne differentierede anvendelse af reglerne om retternes kompetence
inden for Den Europadske Union er berettiget, da:

- protokollen af 1997 andrer en konvention, som disse fem medlemsstater ikke er
kontraherende parter i, og

- Rédets forordning (EF) nr. 44/2001 ikke bergrer de konventioner, som medlemsstaterne er
parter i.

Det betyder, at kun de medlemsstater, som pa nuvegende tidspunkt er parter i
Wienkonventionen, ber ratificere eller tiltraede protokollen af 1997 i Den Europadske Unions
interesse. Polen ratificerede protokollen af 1997 efter sin tiltraedelse af EU. Beslutningen bar
derfor rettes til Polen ex post. Letland og Rumamien undertegnede og ratificerede protokollen
af 1997 allerede inden derestiltraedel se af Den Europadske Union.

Kommissionen henstiller derfor til Europa-Parlamentet og Radet at vedtage afgarelsen, der
bemyndiger medlemsstater, som er parter i Wienkonventionen, til i Den Europaaske Unions
interesse at ratificere eller tiltraede protokollen af 1997.

s Domstolensdom i sag 22-70 ("AETR"), Saml. 1971, s. 263.
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3.5. Forbehold vedr grende reglerne om aner kendelse og fuldbyr delse af domme

Med hensyn til de regler om anerkendelse og fuldbyrdelse af domme, som er fastsat i
artikel X1l som andret ved artikel 14 i protokollen af 1997, er det nadvendigt at sikre den
fortsatte anvendelse af de relevante regler i forordning (EF) nr. 44/2001, som er udvidet til at
omfatte Danmark ved aftalen mellem Det Europada ske Fadlesskab og Kongeriget Danmark om
retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og
handelsretlige omréde®, og i Luganokonvention af 30. oktober 2007 om anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafgarelser pd det civil- og handelsretlige omréde’. Ved p& den méde at
begramse anvendelsen af Wienkonventionens artikel X11 sikres ensartethed pa Unionens
retlige omrade og fri bevaggelighed for retsafgarelser i EU, uden at det berarer den effektive
gennemferelse af konventionen som aendret ved protokollen eller far afgarende betydning for
ikke-EU-lande, der er parter i konventionen.

Protokollen af 1997 giver ikke mulighed for at fremsadte forbehold. | henhold til artikel 19 i
Wienerkonvention af 1969 om traktatretten er det muligt at fremsadte et forbehold, hvis det er
foreneligt med konventionens "hensigt og forma", hvilket er tilfaddet her.

Det betyder, at medlemsstaterne ved tiltraadelse af protokollen af 1997 skal sikre anvendelsen
af de relevante EU-regler om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgarelser truffet af en
domstol i en anden medlemsstat (herunder i Danmark) eller i en ikke-EU-stat, der er bundet af
L uganokonventionen.

EUT L 299 af 16.11.2005, s. 62.

! EUT L 339 af 12.12.2007, s. 3.
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2012/0262 (NLE)
Fordag til
RADETS AFG@REL SE

om bemyndigelse af de medlemsstater, som er kontraherende parter i
Wienkonventionen af 21. maj 1963 om civilretligt ansvar for nuklear skade

(" Wienkonventionen™), til i Den Europadske Unionsinteresse at ratificere eller tiltrsede

protokollen om aendring af denne konvention

RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 81,
stk. 2, sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen,

under henvisning til Europa-Parlamentets godkendel se, og

ud frafelgende betragtninger:

D

)

©)

(4)

Protokollen af 12. september 1997 om amndring af Wienkonventionen af 21. maj 1963
om civilretligt ansvar for nuklear skade (herefter bensevnt "Wienkonventionen'")
udsprang af et gnske om at forbedre erstatningen til ofre, der lider skade i forbindelse
med nukleare ulykker.

Den Europadaske Union har enekompetence med hensyn til de konsoliderede artikler
X1 og X1l i Wienkonventionen, nar disse bestemmelser bergrer de regler, der er fastsat
i Rédets forordning (EF) nr. 44/2001 af 22. december 2000 om retternes kompetence
og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgarelser pa det civil- og handelsretlige
omréde®. Medlemsstaterne bevarer deres kompetence pa de omréder, der er omfattet af
protokollen af 1997, og som ikke bergrer EU-retten. | betragtning af indholdet i og
formaet med protokollen af 1997 kan accept af de bestemmelser i protokollen, der
henhgrer under Den Europaaske Unions kompetence, ikke holdes adskilt fra de
bestemmel ser, der henhgrer under medlemsstaternes kompetence.

Protokollen af 1997 er af saalig interesse for Den Europadske Union og dens
medlemsstater, fordi den forhgjer erstatningen for skader forarsaget af nukleare
ulykker.

Wienkonventionen og den tilhgrende protokol af 1997 er ikke dben for regionale
organisationers tiltredelse. Det betyder, at Den Europadske Union ikke kan
undertegne eller ratificere protokollen. P& denne baggrund er det undtagelsesvist
berettiget, at medlemsstaterne i Den Europadske Unions interesse ratificerer eller
tiltraader protokollen af 1997.

EFT L 12 af 16.1.2001, s. 1.
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©)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

Fem EU-medlemsstater, nemlig Cypern, Irland, Luxembourg, Malta og @strig, er dog
ikke parter i Wienkonventionen. Eftersom protokollen af 1997 andrer
Wienkonventionen, og eftersom Radets forordning (EF) nr. 44/2001 bemyndiger de
medlemsstater, som er bundet af denne konvention, til fortsat at anvende dens regler
om domstolenes kompetence, er det objektivt berettiget, at denne afgerelse kun rettes
til de medlemsstater, som er kontraherende parter i Wienkonventionen, og
undtagelsesvist at tillade, at disse fem medlemsstater kan sta uden for protokollen af
1997.

De medlemsstater, som er kontraherende parter i Wienkonventionen, ber derfor i Den
Europadaske Unions interesse ratificere eller tiltraede protokollen af 1997, jf. dog
betingelserne i denne afgerelse. Denne afgerelse er rettet til Polen ex post, eftersom
Polen ratificerede protokollen i 2010.

Anvendelsen af bestemmelserne i protokollen af 1997 vil for Den Europaaske Unions
vedkommende derfor vame begramset til de medlemsstater, som pa nuveaende
tidspunkt er kontraherende parter i Wienkonventionen.

Medlemsstaterne bar inden for en rimelig frist afslutte deres procedurer med henblik
pai Den Europadske Unions interesse at ratificere eller tiltraade protokollen af 1997.
Medlemsstaterne bar holde hinanden underrettet om, hvordan deres ratifikations- eller
tiltraadel sesprocedurer forlgber, for at forberede deponeringen af deres instrumenter til
ratifikation eller tiltraadel se af protokollen af 1997.

De regler om anerkendelse og fuldbyrdelse af domme, der er fastsat i
Wienkonventionens artikel X1I som andret ved artikel 14 i protokollen af 1997, ber
ikke have forrang for hverken de relevante regler i forordning (EF) nr. 44/2001, som er
udvidet til at omfatte Danmark ved aftalen mellem Det Europaaske Fadlesskab og
Kongeriget Danmark om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdel se af
retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omréde, eller i Luganokonvention af
30. oktober 2007 om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgarelser pa det civil- og
handelsretlige omrade. Ved ratifikation eller tiltrasdelse af protokollen af 1997 skal
medlemsstaterne derfor fremsadte en erklaging, der sikrer den fortsatte anvendel se af
derelevante EU-regler.

| overensstemmelse med artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks stilling, der er
knyttet som bilag til traktaten om Den Europsaske Union og traktaten om Den
Europadske Unions funktionsmade, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne
afgaerelse, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelsei Danmark —

VEDTAGET DENNE AFG@OREL SE:

Artikel 1

1. Med forbehold af Den Europsaske Unions befgjelser ratificerer eller tiltraeder de
medlemsstater, som pa nuvaarende tidspunkt er parter i Wienkonventionen af 21. maj 1963
om civilretligt ansvar for nuklear skade, protokollen af 1997 i Den Europaaske Unions
interesse.

wnN

Teksten til protokollen af 1997 er knyttet som bilag til denne afgerel se.
| denne afgarelse forstas ved "medlemsstat” enhver medlemsstat, som pa nuvaaende

tidspunkt er kontraherende part i Wienkonventionen.
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Artikel 2

1. Medlemsstaterne tredffer de nedvendige foranstaltninger til inden for en rimelig frist og
samtidig at deponere deres instrumenter til ratifikation eller tiltreadelse af protokollen af
1997 hos generaldirektaren for Den Internationale Atomenergiorganisation, om muligt
inden den 31. december 2014.

2. Medlemsstaterne underretter inden [...] R&det og Kommissionen om, hvornar de forventer
at have afdluttet deresratifikations- eller tiltraalel sesprocedurer.

3. Medlemsstaterne tilstradber at holde hinanden underrettet om forlgbet af deres
ratifikationsprocedurer.

Artikel 3

Nar medlemsstaterne ratificerer eller tiltrasder protokollen af 1997 fremszdter de felgende
erklaging:

"Domme vedrarende spargsmdl, der er omfattet af protokollen af 1997, og som afsiges af en
domstol i en af Den Europsaske Unions medlemsstater, der er kontraherende parter i
protokollen, vil blive anerkendt og fuldbyrdet i de evrige EU-medlemsstater, som er
kontraherende parter i protokollen, i overensstemmelse med Den Europadske Unions
relevante regler pa omradet.

Domme vedregrende spargsmal, der er omfattet af protokollen af 1997, og som afsiges af en
domstol i Kongeriget Danmark, vil blive anerkendt og fuldbyrdet i Den Europagske Unions
ovrige medlemsstater, som er kontraherende parter i protokollen, i overensstemmelse med
aftalen mellem Det Europad ske Fadlesskab og Kongeriget Danmark om retternes kompetence
og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omrade.

Domme vedrgrende spargsmdl, som er omfattet af Athenprotokollen, og som afsiges af en
domstol i en stat, der ikke er medlem af Den Europadske Union, men som er bundet af
Luganokonventionen af 30. oktober 2007 om retternes kompetence og om anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omrade, vil blive anerkendt og
fuldbyrdet i Den Europadske Unions medlemsstater, som er kontraherende parter i
protokollen, i overensstemmel se med denne konvention.”

Artikel 4
Denne afgerelse traader i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europaaske Unions
Tidende.

Artikel 5

Denne afgarelse er rettet til medlemsstaterne i overensstemmel se med traktaterne.

Udfaadiget i Bruxelles, den.

P& Radets vegne
Formand
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BILAG

Protokol om aandring af Wienkonventionen af 1963 om civilretligt ansvar for nuklear skade
DE STATER, SOM ER KONTRAHERENDE PARTER | DENNE PROTOKOL,

OG SOM TAGER | BETRAGTNING, at det er gnskeligt at aandre Wienkonventionen af
21. maj 1963 om civilretligt ansvar for nuklear skade for at udvide dens anvendel sesomréde,
oge anlaggsindehaveres gkonomiske erstatningsansvar og skabe bedre mulighed for at sikre
ofrene en fyldestgerende og rimelig erstatning,

ER BLEVET ENIGE om fglgende:

Artikel 1
Den konvention, hvis bestemmelser andres ved denne protokol, er Wienkonventionen af
21. ma 1963 om civilretligt ansvar for nuklear skade (herefter benaa/nt "Wienkonventionen
af 1963").
Artikel 2
| artikel | i Wienkonventionen af 1963 foretages falgende aandringer:
1. | stk. 1, litraj), foretages f@lgende aandringer:
a) ordet"og" i slutningen af punkt ii) slettes og indsadtesi slutningen af punkt iii)
b) falgende nye punkt iv) indsadtes:

iv) sadanne andre anlagg, hvori der findes nukleart braandsel eller radioaktive produkter eller
radioaktivt affald, som Den Internationale Atomenergiorganisations styrelsesrad fra tid til
anden bestemmer.

2. Stk. 1, litrak), affattes sdledes:
K) "nuklear skade" betyder:

1) tab af menneskeliv eller personskade;
i) tab af eller skade pa ejendom.

Ved "nuklear skade" forstas endvidere, i det omfang det er fastlagt i lovgivningen i det land,
hvor den kompetente domstol har sit saede:

iii) gkonomisk tab, som skyldes tab eller skade som anfert i punkt i) eller ii), men
som ikke er omfattet disse punkter, hvis det rammer en person, der har ret til at
fremsadte erstatningskrav for sddanne tab eller skader;

Iv) udgifter til foranstatninger til genopretning efter miljgskader, medmindre

skaderne er ubetydelige, hvis sadanne foranstaltninger faktisk er eller vil blive
truffet, og i det omfang de ikke er omfattet af punkt ii);
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v) indkomsttab, der kan henfares til en gkonomisk interesse i anvendelse eller
udnyttelse af det pagaddende miljg, og som forarsages af en betydelig forringel se af
det, i det omfang tabet ikke er omfattet af punkt ii);

vi) udgifter til forebyggende foranstaltninger og yderligere tab eller skade som fglge
af sddanne foranstaltninger;

vii) ethvert andet gkonomisk tab, som ikke skyldes skaden pa miljget, i det omfang
det er muligt i henhold til den generelle lov om civilretligt ansvar i det land, hvor den
kompetente domstol har sit ssade.

For sa vidt angér punkt i) til v) og vii) gedder definitionen i det omfang, at tabet eller skaden
opstar af eller fremkommer ved ioniserende strdling, der udsendes fra en stralingskilde i et
nukleart anlagy eller udsendes fra nukleart braandsel, nukleare produkter eller nukleart affald i
— eller nukleart materiale, der kommer fra, har oprindelsei eller sendes il — et nukleart anlasg,
uanset om dette er en falge af stoffets radioaktivitet eller af en kombination af radioaktivitet
og giftighed, spramngfarlighed eller andre farlige egenskaber ved stoffet.

3. Stk. 1, litral), affattes saledes:

) "Nuklear ulykke' betyder enhver hamdelse eller rakke af hamndelser med samme
oprindelse, som forvolder nuklear skade eller, men kun med hensyn til forebyggende
foranstaltninger, skaber en alvorlig og overhaangende fare for nuklear skade.

4, Efter stk. 1, litral) indssdtes falgende fire nye litraer, stk. 1, litra m), stk. 1, litran),
stk. 1, litra 0) og stk. 1, litrap):

m) "Foranstaltninger til genopretning” betyder ale rimelige foranstaltninger, der er godkendt
af de kompetente myndigheder i den stat, hvor foranstaltningerne tragfes, og som sigter mod
at genoprette eller tilbagefere beskadigede eller adelagte dele af miljget eller, i tilfadde hvor
det er rimeligt, at tilfere miljget modsvarigheden til disse dele. Lovgivningen i den stat, hvor
skaden er sket, bestemmer, hvem der har ret til at treeffe sddanne foranstaltninger.

n) "Forebyggende foranstaltninger" betyder ale rimelige foranstaltninger, der tradfes af
enhver person efter en nuklear ulykke med henblik pa at forebygge eller minimere nuklear
skade som anfert i stk. k, punkt i) til v) eler vii), med forbehold af de kompetente
myndigheders godkendelse, hvis lovgivningen i den stat, hvor foranstaltningerne er truffet,
kraaver det.

0) "Rimelige foranstaltninger" betyder foranstaltninger, som efter lovgivningen i det land,
hvor den kompetente domstol har sit saede, er passende og stér i et rimeligt forhold til formalet
under hensyntagen til alle omstaandigheder, f.eks.:

i) arten og omfanget af skaden eller, sifremt der er tale om forebyggende
foranstaltninger, arten og omfanget af risikoen for sadan skade;

i) hvor effektive sadanne foranstaltninger pa det tidspunkt, hvor de ivaarksadtes, kan
forventes at blive; og

i) relevant teknisk og videnskabelig sagkundskab.
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p) "Saalig trakningsrettighed” (herefter benaavnt "SDR") betyder den regningsenhed, som
Den Internationale Valutafond beregner og anvender i forbindelse med sine egne operationer
0g transaktioner.

5. Stk. 2 affattes séledes:

2. En anlamgsstat kan i tilfadde, hvor det er forsvarligt pa grund af farens ringe betydning,
udelukke et nukleart anlagy eller ringe maengder af nukleart materiale fra konventionens
anvendelse, forudsat

a  med hensyn til nukleare anlagg, at kriterierne for udelukkelse af sddanne anlagy
er fastsat af Den Internationale Atomenergiorganisations styrelsesrad, og at
enhver udelukkelse, som bestemmes af en anlamgsstat, opfylder sddanne
Kriterier; og

b)  med hensyn til ringe mamgder nukleart materiale, at maksimalgramserne for
udelukkelsen af sddanne mamngder, er fastsat af Den Internationale
Atomenergiorganisations styrelsesrad, og at enhver udelukkelse, som
bestemmes af en anlaggsstat, ligger inden for de fastsatte graanser.

Kriterierne for udelukkelse af nukleare anlagy og maksimalgraanserne for udelukkelse af ringe
maangder af nukleart materiale revideres periodisk af styrelsesradet.
Artikel 3

Efter artikel 1 i Wienkonventionen af 1963 indsadtes falgende to nye artikler, artikel 1 A og
| B:

Artikel | A

1. Denne konvention finder anvendel se pa nuklear skade, uanset hvor skaden opstar.

2. Anlagsstatens lovgivning kan udelukke skader fra denne konventions anvendelse,
nar skaden opstar

ad)  paenikke-kontraherende stats territorium; eller

b) i havzoner etableret af en ikke-kontraherende stat i overensstemmelse med
international havret.

3. Udelukkelse i henhold til denne artikels stk. 2 kan kun finde anvendelse pa en ikke-
kontraherende stat, som pa ulykkestidspunktet

a)  har et nukleart anlasg pa sit territorium eller i en havzone etableret af denne stat
I overensstemmel se med international havret og

b) ikkeyder tilsvarende gensidige fordele.

4. Enhver udelukkelse i henhold til denne artikels stk. 2 berarer ikke de rettigheder,
som er omhandlet i artikel I1X, stk. 2, litraa), og enhver udelukkelse i henhold til
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denne artikels stk. 2, litra b), omfatter ikke skader ombord pa eller pa et skib eller et
luftfartg].

Artikel | B
Denne konvention finder ikke anvendelse pa nukleare anlagy, der anvendes til ikke-fredelige
formal.
Artikel 4
| artikel 11 1 Wienkonventionen af 1963 foretages f@lgende aandringer:
1 | slutningen af stk. 3, litra @), indsadtes felgende tekst:

2. Anlaggsstaten kan begramse starrelsen af de offentlige midler, der stilles til radighed
ved en enkelt ulykke, til den eventuelle forskel mellem de beregnede belgb og de
belab, der fastsadtesi henhold til artikel V, stk. 1.

3. | slutningen af stk. 4 indsadtes falgende tekst:

Anlaggsstaten kan begramse sterrelsen af de offentlige midler, der stilles il radighed i henhold
til denne artikels stk. 3, litraa).

4, Stk. 6 affattes sdledes:

6. Ingen skal veae ansvarlig for tab eller skade, som ikke er nuklear skade i henhold til

artikel 1, stk. 1, litrak), men som kunne vaare indbefattet som sadan i henhold til naevnte litra.
Artikel 5

Efter farste punktum i artikel 111 i Wienkonventionen af 1963 indsadtes falgende tekst:
Anlagysstaten kan dog se bort fra dette krav, nar transporten alene foregdr pa dens eget
territorium.

Artikel 6
| artikel 1V i Wienkonventionen af 1963 foretages f@l gende aandringer:

1. Stk. 3 affattes séledes:

3. En anlagysindehaver skal ikke have noget ansvar i henhold til denne konvention, hvis han
kan bevise, at den nukleare skade er direkte forarsaget af krigshandlinger, fjendtligheder,
borgerkrig eller oprer.

2. Stk. 5 affattes sdledes:
5. Indehaveren skal ikke vaae ansvarlig i henhold til denne konvention for nuklear skade:

ad) pa det nukleare anlaay selv og pa andre nukleare anlaay, herunder nukleare
anlaeg under opfarelse, der befinder sig pa det pagad dende anlaags omrade; og
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b) pa gendom pa samme omréde, som anvendes eller vil blive anvendt i
forbindelse med et sadant anlagg.

3. Stk. 6 affattes séledes:

6. Erstatning for skade pa det transportmiddel, i hvilket det omhandlede nukleare materiale
befandt sig pa tidspunktet for den nukleare ulykke, medferer ikke, at indehaverens ansvar for
anden skade reduceres enten til et belgb, der er lavere end 150 mio. SDR, €ller til et hgjere
belgb fastsat i en kontraherende parts lovgivning eller et belgb fastsat i henhold til artikel V,
stk. 1, litrac).

4. Stk. 7 affattes siledes:

7. Intet i denne konvention skal bergre nogen enkeltpersons ansvar for nuklear skade, for
hvilken indehaveren i medfer af denne artikels stk. 3 eller 5 ikke er ansvarlig efter denne
konvention, og som vedkommende enkeltperson har forvoldt ved en handling eller undladelse
foretaget i den hensigt at forvolde skade.

Artikel 7
1. Artikel V i Wienkonventionen af 1963 affattes sdledes:
1. Anlagysstaten kan for en given nuklear ulykke begraanse indehaverens ansvar til enten
a)  mindst 300 mio. SDR; eller

b) mindst 150 mio. SDR, safremt staten ud over dette belgb og op til mindst
300 mio. SDR tiller offentlige midler til rédighed til erstatning for nuklear
skade; eller

c) et overgangsbelgb pa mindst 100 mio. SDR inden for en periode pa hgjst 15 &r
fra denne protokols ikrafttreeden i forbindelse med en nuklear ulykke, der
opstér i lgbet af denne periode. Der kan fastsadtes et belgb pa under
100 mio. SDR, forudsat at staten stiller offentlige midler svarende til forskellen
mellem dette lavere belgb og 100 mio. SDR til radighed til erstatning for
nuklear skade.

2. Uanset denne artikels stk. 1 kan anlagysstaten under hensyn til karakteren af det
pagad dende nukleare anlagg eller nukleare materiale og de sandsynlige falger af en
nuklear ulykke forvoldt heraf nedsadte indehaverens gkonomiske erstatningsansvar,
forudsat at belgbet i intet tilfedde fastsadtes til under 5 mio. SDR, og forudsat at
anlagysstaten sarger for, at offentlige midler daskker forskellen op til det belab, der er
fastsat i stk. 1.

3. Den ansvarlige indehavers gkonomiske erstatningsansvar som fastsat af anlagysstaten
i overensstemmelse med denne artikels stk. 1 og 2 og artikel 1V, stk. 6, gadder,
uanset hvor den nukleare ulykke opstar.

2. Efter artikel V indsadtes falgende fire nye artikler, artikel V A,V B,V Cog V D:

15

DA



DA

Artikel V A

1 Renter og sagsomkostninger, der tilkendes af en domstol i erstatningssager
vedrgrende nuklear skade, skal lagggestil de belgb, der er anfert i artikel V.

2. De belab, der er anfert i artikel V og artikel 1V, stk. 6, kan omregnes til afrundede
belagb i de enkelte staters valutaer.

Artikel VB

Hver kontraherende part sikrer, at skadelidte kan gere sin ret til erstatning geddende uden at
vage nadt til at anlasgge saaskilt sag for hver kilde til erstatningsmidler.

Artikel VC

1 Hvis de kompetente domstole har deres ssade i en kontraherende stat, som ikke er
anlaggsstaten, kan de offentlige midler, der kraeves i henhold til artikel V, stk. 1,
litrab) og c), og artikel VII, stk.1, samt de renter og sagsomkostninger, som
tilkendes af domstolen, dtilles til radighed af ferstneevnte kontraherende stat.
Anlaggsstaten godtger ethvert sadant belab til den anden kontraherende stat. De to
kontraherende stater aftaler indbyrdes, hvordan bel abet godtgeres.

2. Hvis de kompetente domstole har deres ssade i en kontraherende stat, som ikke er
anlaggsstaten, tradfer den kontraherende stat, i hvilken de kompetente domstole har
deres sagle, alle forngdne foranstaltninger til at give anlasgsstaten mulighed for at
indtraede i sagen og deltage i ethvert erstatningsforlig.

Artikel V D

1 Generaldirektaren for Den Internationale Atomenergiorganisation indkalder de
kontraherende parter til et made for at andre de erstatningsgraanser, der er anfert i
artikel V, hvisen tredjedel af de kontraherende parter ytrer gnsker herom.

2. AEndringerne vedtages med to tredjedeles flertal blandt de kontraherende parter, der
er til stede pa madet og afgiver stemme, forudsat at mindst halvdelen af de
kontraherende parter er til stede pa af stemningstidspunktet.

3. Nar de kontraherende parter pa medet behandler et forslag om aandring af gramnserne,
skal de bl.a. tage hensyn til riskoen for skade som falge af en nuklear ulykke,
valutakursamdringer og forsikringsmarkedets evnettil at baere risikoen.

4. a) Generaldirektaren for Den Internationale Atomenergiorganisation giver
meddelelse om enhver amdring, som vedtages i overensstemmelse med denne
artikels stk. 2, til alle kontraherende parter med henblik pa deres accept. En aandring
anses for accepteret ved udigbet af en periode pa 18 maneder efter meddelelsen af
amndringen, safremt mindst en tredjedel af de kontraherende parter pa aandringens
vedtagelsestidspunkt  pd megdet har underrettet generaldirekteren for Den
Internationale Atomenergiorganisation om, at de accepterer aandringen. En aandring,
der accepteres i overensstemmelse med dette stykke, traader i kraft 12 maneder efter
dens accept for de kontraherende parter, som har accepteret den.
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b) Hvis en andring inden for en periode pa 18 maneder fra det tidspunkt, hvor
meddelelsen med henblik pa accept gives, ikke er blevet accepteret i
overensstemmel se med litra @), anses aandringen for forkastet.

For hver kontraherende part, som accepterer en andring, efter den er blevet
accepteret, men endnu ikke tradt i kraft, eller efter dens ikrafttraden i
overensstemmelse med denne artikels stk. 4, trasder andringen i kraft 12 maneder
efter den pagad dende kontraherende parts accept af aandringen.

En stat, som bliver part i denne konvention efter en aandrings ikrafttraaden i
overensstemmelse med denne artikels stk. 4, betragtes, medmindre denne stat har
givet udtryk for en anden hensigt,

a  som part i denne konvention som sdledes andret; og
b) som part i den uandrede konvention i forholdet til enhver kontraherende stat,

som ikke er bundet af aandringen.

Artikel 8

| artikel VI i Wienkonventionen af 1963 foretages falgende aandringer:

1.

2.
3.

Stk. 1 affattes séledes:

a) Rettil erstatning efter denne konvention bortfalder, hvis der ikke anlaggges sag
inden

i) 30 & fra tidspunktet for den nukleare ulykke, nar der er tale om tab af
menneskeliv eller personskade

i) ti ar fratidspunktet for den nukleare ulykke, nar der er tale om anden skade.

b)  Hvis indehaverens ansvar imidlertid efter lovgivningen i anlagysstaten er
dakket ved forsikring eller anden gkonomisk sikkerhed eller ved statsmidler
for et lamgere tidsrum, kan lovgivningen i det land, hvor den kompetente
domstol har sit ssede, bestemme, at erstatningskrav mod indehaveren farst skal
bortfalde efter et sadant laangere tidsrum, som ikke ma vaare laangere end det
tidsrum, for hvilket hans ansvar er daskket pa denne made efter lovgivningen i
anlagysstaten.

c) Retssager om erstatning for tab af menneskeliv og personskade eller, i tilfadde
af bortfald i henhold til dette stykkes litrab), for anden skade, som indledes
efter en periode pati & fra tidspunktet for den nukleare skade, berarer i intet
tilfad de retten til erstatning efter denne konvention for enhver person, som har
anlagt sag mod indehaveren inden denne periodes udl gb.

Stk. 2 udgar.
Stk. 3 affattes siledes:

3. Retten til erstatning efter denne konvention foraddes eller bortfalder i henhold til
lovgivningen i det land, hvor den kompetente domstol har sit ssede, hvis der ikke er anlagt sag
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inden for tre ar fra det tidspunkt, hvor skadelidte fik kendskab til eller med rimelighed burde
have haft kendskab til skaden og til den indehaver, der er ansvarlig for skaden, forudsat at de
frister, der er fastsat i stk. 1, litraa) og b), ikke er overskredet.

Artikel 9
| artikel V11 foretages f@l gende aandringer:
1. Efter stk. 1 indsadtes f@lgende to punktummer, som bliver litra @) i dette stykke:

Nar indehaverens ansvar er ubegramset, kan anlasgsstaten fastsadte en gvre gramse for den
agkonomiske sikkerhed, som indehaveren skal stille, forudsat at denne graanse ikke er lavere
end 300 mio. SDR. Anlaggsstaten sikrer, at der udbetales erstatning for nuklear skade, nar
krav herpd er godtgjort over for indehaveren, i det omfang at den gkonomiske sikkerhed er
utilstraskkelig til at daskke kravene, men ikke ud over den gkonomiske sikkerhed, der skal
stillesi henhold til dette stykke.

2. | stk. 1 indsedtes faglgende nye litra b):

b) Uanset dette stykkes litra @) kan anlaggsstaten, nar indehaverens ansvar er ubegraanset,
under hensyn til karakteren af det pagad dende nukleare anlagy eller nukleare materiale og de
sandsynlige falger af en nuklear ulykke forvoldt heraf fastsadte, at indehaveren skal stille en
lavere gkonomisk sikkerhed, forudsat at belgbet i intet tilfadde fastsadtes til under
5 mio. SDR, og forudsat at anlagysstaten sikrer, at der op til den gramse, der er fastsat i dette
stykkes litraa), udbetales erstatning for nuklear skade, nar krav herpa er godtgjort over for
indehaveren, ved at staten stiller de nadvendige midler til radighed i det omfang, at
forsikringsbel abet eller den gkonomiske sikkerhed ikke kan daskke kravene.

3. | stk. 3 indsadtes ordene "eller artikel V, stk. 1, litrab) og c)" efter ordene "denne
artikels stykke 1".

Artikel 10
| artikel VI1I i Wienkonventionen af 1963 foretages falgende aandringer:
1 Teksten i artikel VIII bliver denne artikels stk. 1.
2. Falgende nye stk. 2 indsadtes:

2. Medmindre andet falger af bestemmelsen i artikel VI, stk. 1, litrac), skal der i ferste ragkke
tildeles erstatning for krav vedrerende tab af menneskeliv eller personskade, nar den skade,
der i forbindelse med erstatningskrav over for indehaveren skal erstattes i henhold til denne
konvention, overstiger eller kan forventes at overstige det maksimalbelgb, der skal stilles til
radighed i henhold til artikel V, stk. 1.

Artikel 11

| sutningen af artikel X i Wienkonventionen af 1963 indsadtes falgende nye punktum:
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Den regresret, der er omhandlet i denne artikel, kan udvides til ogsa at gadde anlaggsstaten,
hvis den har tillet offentlige midler til radighed i henhold til denne konvention.

Artikel 12
| artikel X1 i Wienkonventionen af 1963 foretages falgende aandringer:

1 Felgende nye stk. 1aindsadtes:

la. Finder en nuklear ulykke sted i en kontraherende part eksklusive gkonomiske zone eller, i
tilfadde af at en sddan zone ikke er fastlagt, i en zone, der ikke gar uden for gramserne for en
eksklusiv gkonomisk zone, hvis en sadan skulle blive fastlagt, pakendes sagsma vedrgrende
nuklear skade forvoldt af denne nukleare ulykke inden for denne konventions
anvendelsesomréde udelukkende af den pagaddende parts domstole, forudsat at
organisationens generalsekretasr har modtaget notifikation om en sadan zone fra den
pagaddende kontraherende part forud for den nukleare ulykke. Intet i dette litra ma fortolkes
som om det giver ret til at udeve jurisdiktion pa en made, der strider mod den internationale
havret

2. Stk. 2 affattes séledes:

2. Nar en nuklear ulykke ikke finder sted inden for en kontraherende parts territorium eller
inden for en zone, der er meddelt i henhold til stk. 1a, eller nar det ikke med sikkerhed kan
fastslas, hvor den nukleare ulykke fandt sted, er det domstolene i den ansvarlige indehavers
anlaagsstat, der har kompetence til at pakende sager.

3. | den indledende sagning i stk. 3 0gi litrab) indsadtes”, 1a" efter tallet "1".
4. Falgende nye stk. 4 indsadtes:

4. Den kontraherende part, hvis lands domstole har kompetence til at pakende sager, sikrer, at
kun én domstol har kompetence til at pakende sager vedrgrende enhver form for nuklear
ulykke.

Artikel 13

Efter artikel XI indssdtes falgende nye artikel X1 A:

Artikel XI A

Den kontraherende part, hvis lands domstole har kompetence til at pakende sager, sikrer i
forbindelse med sager om erstatning for nuklear skade, at:

ad enhver stat kan anlaggge erstatningssag pa vegne af personer, der har lidt
nuklear skade og er statsborgere i den pagaddende stat eller har deres bopad
eller opholdssted pa statens territorium, og som har givet deres samtykke hertil;

0g

b) enhver person kan anlaggge sag for at gere rettigheder gaddende, der efter
denne konvention er erhvervet ved subrogation eller overdragel se.
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Artikel 14
Artikel XI1I i Wienkonventionen af 1963 affattes siledes:
Artikel XII

1 En dom, som ikke kan underkastes fornyet prevelse, og som er afsagt af en
kontraherende parts kompetente domstol, skal anerkendes, undtagen:

a)  hvor dommen er opnaet ved svig;

b) hvor den part, som dommen gik imod, ikke har faet en fair lejlighed til at
fremstille sin sag; eller

¢) hvor dommen er i strid med retsordenen ("ordre public') i den kontraherende
stat, pa hvis territorium anerkendelse sages, eller ikke er i overensstemmelse
med grundlasggende retsprincipper.

2. En dom, som anerkendes i henhold til stk. 1, skal, nér den fremlasgges med henblik
pafuldbyrdelse i overensstemmelse med de formaliteter, som krasves efter gaddende
ret i den kontraherende part, hvor fuldbyrdel se sages, kunne fuldbyrdes, som om det
var en dom afsagt af en domstol i den pagaddende kontraherende part.
Omstaandighederne vedragrende det krav, der er afsagt dom om, kan ikke underkastes
fornyet pravelse.

Artikel 15
| artikel X111'i Wienkonventionen af 1963 foretages fglgende aandringer:
1 Teksten i artikel X111 bliver denne artikels stk. 1.

2. Felgende nye stk. 2 indsadtes:

2. Uanset denne artikels stk. 1 kan anlaggsstatens lovgivning, for sa vidt erstatningen for
nuklear skade overstiger 150 mio. SDR, fravige denne konventions bestemmelser med hensyn
til nuklear skade, der opstdr pa et territorium eller i enhver havzone, der er etableret i
overensssemmelse med international havret, tilherende en anden stat, som pa
ulykkestidspunktet har et nukleart anlaay pa et sadant territorium, sdfremt den ikke yder
modsvarende fordele af tilsvarende sterrelse.

Artikel 16
Artikel XVII1 i Wienkonventionen af 1963 affattes siledes:

Denne konvention bergrer ikke en kontraherende parts almindelige folkeretlige rettigheder og
pligter.

Artikel 17

Efter artikel XX i Wienkonventionen af 1963 indsadtes fglgende nye artikel XX A:
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Artikel XX A

| tilfadde af en tvist mellem kontraherende parter om fortolkningen eller anvendelsen
af denne konvention skal parternei tvisten radfare sig med hinanden med henblik pa
bilaeggelse af tvisten ved forhandling eller ved ethvert andet fredeligt middel til
bilagygelse af tvister, som de kan acceptere.

Safremt en tvist som anfert i stk. 1 ikke kan bilaegges inden for seks maneder efter, at
der er fremsat anmodning om samrad i henhold til stk. 1, indbringes sagen efter
anmodning fra en hvilken som helst part i den pagaddende tvist for en voldgiftsret
eller for Den Internationale Domstol med henblik pa en afgarelse. Hvis en tvist
henvises til voldgift, og hvis tvistens parter ikke er i stand til at opna enighed om
voldgiftens tilrettel aaggel se inden for seks maneder efter, at anmodningen er fremsat,
kan en af parterne anmode formanden for Den Internationale Domstol eller De
Forenede Nationers generalsekretsr om at udpege en eller flere voldgiftsmaand.
Dersom der er modstridende anmodninger fra parterne i tvisten, har anmodningen til
generalsekretagren for De Forenede Nationer forrang.

Ved ratifikation, accept, godkendelse eller tiltraedelse af denne konvention kan en
stat erklage, at den ikke betragter sig som bundet af den ene eller af begge af de i
stk. 2 anfarte fremgangsmader til afgerelse af tvister. De andre kontraherende parter
er ikke bundet af eni stk. 2 fastsat fremgangsmade til afgerelse af tvister over for en
kontraherende part, som har fremsat en sddan erklagring.

En kontraherende part, der har fremsat en erklagiing i henhold til stk. 3, kan nér som
hel st traskke denne erklagring tilbage ved meddelelse til depositaren.

Artikel 18

Artikel XX til XXV, artikel XXVI, stk. 2 og 3, samt styknummeret "1", artikel
XXVII og XXIX i Wienkonventionen af 1963 udgar.

Parterne i denne protokol laeser og fortolker Wienkonventionen af 1963 og denne
protokol sammen som en enkelt akt, der kan henvises til som Wienkonventionen af
1997 om civilretligt ansvar for nuklear skade.

Artikel 19

En stat, som er part i denne protokol, men ikke i Wienkonventionen af 1963, er
bundet af bestemmelsernei denne konvention som aandret ved protokollen i forholdet
til andre stater, som er parter i konventionen, og safremt denne stat ved deponeringen
af sit instrument som omhandlet i artikel 20 ikke har givet udtryk for en anden
hensigt, er den bundet af bestemmelserne i Wienkonventionen af 1963 i forholdet til
stater, som kun er parter i denne konvention.

Intet i denne protokol bergrer forpligtelser indgdet af en stat, som er part i bade
Wienkonventionen af 1963 og denne protokol, i forholdet til en stat, som er part i
Wienkonventionen af 1963, men ikke er part i denne protokol.
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Artikel 20

Denne protokol kan i Den Internationale Atomenergiorganisations hovedkontor i
Wien undertegnes af dle stater fra den 29. september 1997 og indtil dens
ikrafttraden.

Denne protokol skal ratificeres, accepteres eller godkendes af signatarstaterne.

Efter ikrafttrasdel sen er protokollen dben for tiltresdel se for enhver stat, som ikke har
undertegnet den.

Ratifikations-, accept-, godkendel ses- eller tiltraadel sesinstrumenterne skal deponeres
hos generaldirektaren for Den Internationale Atomenergiorganisation, som er
depositar for denne protokol.

Artikel 21

Denne protokol traader i kraft tre maneder efter datoen for deponeringen af det femte
ratifikations-, accept- eller godkendel sesinstrument.

For enhver stat, som ratificerer, accepterer, godkender eller tiltraeder denne protokol
efter deponeringen af det femte ratifikations-, accept- eller godkendel sesinstrument,
treader denne protokol i kraft tre maneder efter datoen for denne stats deponering af
det pagad dende instrument.

Artikel 22

Enhver kontraherende part kan opsige denne protokol ved skriftlig henvendelse til
depositaren.

Opsigelsen far virkning ét ar efter depositarens modtagelse af vardet.

En kontraherende parts opsigelse af Wienkonventionen af 1963 i overensstemmelse
med dens artikel XXV kan af de kontraherende parter i denne protokol ikke opfattes
som en opsigelse af Wienkonventionen af 1963 som amndret ved denne protokol.

Uanset en kontraherende parts opsigelse af denne protokol i henhold til denne artikel
finder bestemmelserne i denne protokol fortsat anvendelse pa enhver nuklear skade,
som forarsages af en nuklear ulykke, der opstdr, inden en sddan opsigelse far
virkning.

Artikel 23

Depositaren underretter straks de kontraherende stater og alle andre stater om:

a)  enhver undertegnelse af denne protokol

b) hver enkelt deponering af et ratifikations, accept-, godkendelses- eller
tiltraedel sesinstrument
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denne protokols ikrafttraaden

d) enhver meddelelse modtaget i henhold til artikel X1, stk. 1a

e) anmodninger om indkaldelse til en revisonskonference i henhold til
artikel XXVI i Wienkonventionen af 1963 og om et mgde med de
kontraherende parter i henhold til artikel V D i Wienkonventionen af 1963 som
aandret ved denne protokol

f)  varsler om opsigelser, som modtagesi henhold til artikel 22, og andre relevante
oplysninger vedragrende denne protokol.

Artikel 24
1. Originalteksten til denne protokol, hvis arabiske, engelske, franske, kinesiske,

russiske og spanske udgave er lige autentiske, deponeres hos depositaren.

2. Den Internationale Atomenergiorganisation udarbejder den konsoliderede udgave af
Wienkonventionen af 1963, som amdret ved denne protokol, pa arabisk, engelsk,
fransk, kinesisk, russisk og spansk som anfert i bilaget til denne protokol.

3. Depositaren sender en bekradtet genpart af denne protokol til ale stater ssmmen med
den konsoliderede udgave af Wienkonventionen af 1963 som amdret ved denne
protokol.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har undertegnede, som er beherigt bemyndiget hertil,
underskrevet denne protokol.

Udfaadiget i Wien, den tolvte september, ét tusinde ni hundrede og nitisyv.
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